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Recenzja osiagnie¢ dr. Konrada F. Zawadzkiego
ubiegajacego si¢ 0 nadanie stopnia doktora habilitowanego
nauk humanistycznych w dyscyplinie literaturoznawstwo

Niniejsza recenzja habilitacyjna ma charakter wyjatkowy. Dotyczy bowiem naukowego
dorobku, ktérego autor zdobyt juz stopien doktora habilitowanego w Instytucie Biblii i Historii
Kosciota na Uniwersytecie w Salzburgu w 2020 roku. Wtedy jego dorobek zostat bardzo
pozytywnie oceniony, jak wynika z dokumentacji dostarczonej przez Habilitanta, przez
czterech recenzentéw, wybitnych specjalistow z dziedziny. Te pozytywna ocen¢ potwierdzita
Komisja habilitacyjna, w sktad ktorej wchodzili miedzynarodowi eksperci: jednoglosnie uznata
ona badawcze kwalifikacje oraz osiggni¢cia naukowe i dydaktyczne Habilitanta. Habilitacja
austriacka dawata Zawadzkiemu veniam docendi oraz uprawnita do prowadzenia doktoratow
czy recenzowania habilitacji w calym obszarze niemieckojezycznym. Jednak obecna sytuacja
prawna nie pozwala na formalne uznanie austriackich habilitacji w Polsce, dlatego jest

konieczne przeprowadzenie nowego kolokwium habilitacyjnego.

Zapoznalem si¢ dokladnie z calym dorobkiem naukowym dr. Konrada F. Zawadzkiego,
jednak w recenzji ogranicz¢ si¢ do bardziej niz zwykle sumarycznych opinii.

Na charakter dorobku Konrada F. Zawadzkiego wptynety niewatpliwe dwa czynniki. Po
pierwsze zdobyl on gruntowne przygotowanie naukowe w zakresie filologii klasycznej oraz
teologii na universytecie w Trewirze. Studia magisterskie ukierunkowaly jego zainteresowania
naukowe skupione na literaturze antycznej, biblijnej i wezesnochrzescijanskiej oraz na analizie
literackiej, historycznej i1 filologicznej pism z tego zakresu. Te zainteresowania naukowe
poglebil on piszac rozprawe doktorska. Stopien naukowy doktora zdobyl takze na Wydziale
Teologicznym Uniwersytetu w Trewirze na podstawie rozprawy Der Kommentar Cyrills von
Alexandrien zum 1. Korintherbrief. Einleitung, kritischer Text, Ubersetzung, Einzelanalyse.
Studia akademickie, poglebiane w osobistych badaniach, wptynety na jego specjalizacje w
zakresie badan piSmiennictwa wczesnochrzescijanskiego, analizowanego takze na tle literatury
antycznej, zwlaszcza greckiej (na potrzeby badawcze zdobyt doglebng znajomos¢ jezyka
syryjskiego 1 armenskiego).

Pod drugie, od 2008 prowadzil dziatalnos¢ badawczo-dydaktyczng w roznych
o$rodkach uniwersyteckich, przede wszystkim w Trewirze, ale takze w Salzburgu, obecnie w
Lublinie. Prowadzit tam zajecia dydaktyczne zwigzane z jego specjalizacja naukowa,
realizowat projekty naukowej, ktorych wynikiem jest takze jego dorobek naukowy, w tym ten,

ktory przedstawit jako gtowne ,,0siggnigcie naukowe”.
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1. Ocena glownego osiagniecia naukowego

Jako gtowne osiggniecie naukowe Konrad Zawadzki przedstawit monografi¢ wydang w
znanej serii naukowej Traditio Exegetica Graeca, pt. Der Kommentar Cyrills von Alexandrien
zum 2. Korintherbrief. Einleitung, kritischer Text, Ubersetzung, Einzelanalyse, Peeters
Publishers, Leuven-Paris-Bristol, 2019, 655 stron.

Monografia dotyczy mato dotad badanego i zachowanego jedynie w ekscerptach
komentarza Cyryla Aleksandryjskiego do II Listu $w. Pawta do Koryntian. Komentarz nie
doczekat si¢ dotad wydania krytycznego, dotychczasowe edycje (Angelo Mai z 1845 r. i
Philippa E. Pusey’a 1872 r.) sprowadzaly si¢ do wydania jakiego$ jednego r¢kopisu, nie
spetniajg tez wspotczesnych kryteriow edycyjnych. Zawadzki zebrat wszystkie dostgpne
manuskrypty, greckie, jak tez syryjskie, zawierajace ekscerpty tego pisma. Na podstawie badan
kodykologiczno-filologicznych dowiodt, ze jedynie dwa manuskrypty (Cod. Vat. Gr. 762 1 Cod.
Pantokrator. 28) sg istotne dla ustalenia tekstu. Problem jednak tkwit w tym, Ze obie kopie sa
pod wzgledem krytycznym niezalezne od siebie, jedynie w nielicznych miejscach pokrywaja
si¢ tekstowo ze sobg, a w przewazajacej czesci znacznie 16znig si¢ od siebie pod wzgledem
jezykowym, nawet jes$li zawieraja t¢ samga my$l Cyryla. W zasadzie zatem, jak dowiodt
Habilitant, oba r¢kopisy stanowia samodzielne opracowanie tekstu. Wazne byto, dokonane
przez autora monografii, porownanie tych rgkopisoOw greckich z fragmentami syryjskimi, jakie
zachowatly si¢ w rekopisach duzo starszych i prezentuja wierne tlumaczenie greckiego
oryginatu. To fragmenty syryjskie wskazuja, Zze grecka wersja Komentarza zawarta w rgkopisie
watykanskim jest wierniejsza, jednak zaréwno ona, jak tez druga, zachowana w Cod.
Pantokrator. 28 podajg tekst z mniejszymi badz wigkszymi zmianami jezykowymi. Zawadzki
stusznie uznal, by opublikowa¢ obie zachowane wersje pisma Komentarza jako dwa
réwnorzedne tekstowo zrodta. Taka rekonstrukcje oryginalnego tekstu nalezy uznac¢ za zasadng
1 bardzo pozyteczng dla dalszych badan nad tym tekstem. W sumie, dr Zawadzki stworzyt
pierwsza edycje krytyczng Komentarza Cyryla, zawierajaca wszystkie dostepne fragmenty
pisma, zarowno greckie jak tez syryjskie, do ktorego dodal przektad niemiecki tych ekscerptow.
Jako zasadne nalezy takze uzna¢ wszystkie korekty lub koniektury, jakie dr Zawadzki

wprowadzil w miejscach, w ktorych lekcje manuskryptéw byty btedne badz niejasne.

Monografia, poza rekonstrukcja tekstu, zawiera obszerne, rzeczowe opracowanie
Komentarza Cyryla. Wazne s3 zwlaszcza analizy jezyka uzywanego w tym dziele (nowe
spojrzenie na styl Cyryla, uwazanego zazwyczaj za bardzo monotonny, rozwlekty i zawity),
formy oryginalnego pisma (zachowane fragmenty pochodza z komentarza, nie z homilii),
pierwotnej struktury catego dzieta (sktadato si¢ ono z prologu i 8 ksiag), jego datacji (komentarz
zostal napisany w kontek$cie sporow z Nestoriuszem, juz po roku 428, a nawet juz po
powstaniu formuty pojednania z roku 433), czy wreszcie uzytych metod egzegetycznych

(zasada wyjasnienia Biblii poprzez Biblie, egzegeza historyzujaca, psychologizujaca,
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filologiczna, sylogistyczna, porownawcza). Kazdy fragment, poza analiza j¢zykowo-
stylistyczng, jest tez opatrzony komentarzem merytorycznym dotyczacym jego tresci. Stuszna
jest teza, ze Cyryl taczyl swoja egzegeze ze wspodtczesng mu polemika teologiczng i ze kolejne
ekscepty nalezy wyjasnia¢ w catym kontek$cie historycznoliterackim, ale takze w $wietle

owczesnych spordéw teologicznych.

W sumie, monografia prezentuje catosciowe opracowanie Komentarza Cyryla
Aleksandryjskiego do 2 Kor, stanowi takze wielki wktad w badania nad spuscizng egzegetyczng

Cyryla w ogéle.

Z powyzsza monografig tematycznie wigze si¢ seria artykuldow naukowych, ktérym
Habilitant nadal tytut Nowe antyczne interpretacje Listow Pawiowych - nieznane fragmenty
pisarzy wczesnochrzescijanskich i bizantynskich. Kolejne artykuly zawieraja edycje nowych,
nieznanych lub zapomnianych fragmentoéw tekstéw greckich, komentujacych wybrane teksty
Nowego Testamentu, zwlaszcza odnoszace si¢ do 1 1 2 Kor. Dr Zawadzki opublikowat zatem,
wraz z przekladem niemieckim oraz wyczerpujacymi analizami ,,nowe greckie fragmenty
Cyryla Aleksandryjskiego, Pseudo-Atanazego, Filoksenossa, Sewera z Antiochii,
Ammoniosa”, jakie odkryt w Codex Pantokratoros 28 (Zeitschrift fiir antikes Christentum 18,
2014, 260-282); nieznane dotad fragmenty Sewera z Antiochii i Teodota z Ancyry komentujace
wybrane fragmenty 2 Kor (Sacris Erudiri 54, 2015, 151-170); nieznany dotad ry obszerny
grecki fragment biblijnej interpretacji do 2 Kor 12, 1- 5, autorstwa Aleksandra z Nicei z X w.
(Byzantinische Zeitschrift 109/2 (2016), 919-942); nowy syryjski fragment komentarza Cyryla
do II Kor, ktory wystepuje takze w pisSmie tego autora Apologia contra Orientales
(Ephemerides Theologicae Lovanienses 93,2017, 343-360); odkryte przez Habilitanta greckie
fragmenty innych komentarzy Cyryla Aleksandryjskiego, jeden do Ewangelii Jana (Biblica 99,
2018, 393-413), drugi do Listu do Hebrajczykow (Zeitschrift fiir antikes Christentum 25,2021,
185-195), wreszcie nowy fragment z Komentarza Teodora z Mopsuestii do 1 Kor
(Byzantinische Zeitschrift 117/1, 2024, 193-200).

Kazdy z tych artykutow stanowit wydarzenie w $wiecie naukowym, dotyczy bowiem
catkowicie nowych patrystycznych tekstow egzegetycznych, gléwne odnoszacych si¢ do
Listow $w. Pawlowych, odkrytych w katenach badz florilegiach. Zawiera editio princeps tych
nowych tekstow, wraz z przekladem niemieckim, obejmuje tez ich rzeczowe i kompetentne
analizy filologiczne 1 egzegetyczne. Publikujac nieznane dotad teksty dr Zawadzki poszerzyt
bazg zrodtowa odnosnych autorow chrzescijanskich, ale tez ogdlne rozumienie patrystycznej

egzegezy do Listow §w. Pawla.

Zardwno monografia, jak tez zwigzana z nig tematycznie seria artykutow
opublikowanych w wiodacych czasopismach naukowych, przedstawiajg catkowicie oryginalne
opracowania i edycje tekstow. Sa $wiadectwem niezwyklej kompetencji filologicznej,
egzegetycznej, teologicznej 1 historycznej Habilitanta. Spotkaty si¢ one z bardzo pozytywnym

recenzjami, zainteresowaniem 1 uznaniem S$wiatowych badaczy. Wydane teksty greckie i
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syryjskie staly si¢ standardowym wydaniem naukowym, uzywanym do dalszych badan, staty

si¢ juz podstawg przektadow na jezyki nowozytne.

Zarowno monografie, jak tez seri¢ powigzanych artykutéw nalezy uznaé za wielkie
osiggniecie naukowe Habilitanta, stanowigce znaczny 1 istotny wkiad w rozwo6j dyscypliny

literaturoznawstwo.

2. Ocena pozostalego dorobku naukowego oraz istotnej aktywnosci badawczej

Do dorobku dra Zawadzkiego zalicza si¢ ponadto szereg innych publikacji, takze
istotnych dla rozwoju dyscyplin literaturoznawstwo. Moze w nich wyr6zni¢ trzy wielkie dziaty:

a) Prace zwigzane z patrystycznymi zrodtami egzgetycznymi. Najwazniejsza jest edycja
krytyczna Komentarza Cyryla Aleksandryjskiego do I Listu do Koryntian (opublikowana w
znanej serii Traditio Exegetica Graeca 16, Peeters Publishers 2015). To pierwsze cato$ciowe
wydanie tego dzieta, uwzgledniajace fragmenty dotad nieopublikowane. Dr Zawadzki nie tylko
zebral wszystkie dostepne manuskrypty, ale dokonat korekty jezykowej tekstu greckiego,
wprowadzil odpowiednie koniektury; dodat takze tlumaczenie niemieckie. Zawarl takze
wyczerpujace analizy filologiczne, egzegetyczne i historyczne Komentarza, pozwalajace lepiej

rozumie¢ ich tres¢, ale takze metody interpretacji Biblii.

W osobnych artykulach dr Zawadzki opublikowat zachowane syryjskie fragmenty tego
Komentarza Cyryla (Revue d’Etudes Augustiniennes et Patristiques 67, 2021, 195-219) oraz
fragment armenski, przekazany w manuskrypcie z XIII wieku (Zeitschrift fiir antikes
Christentum). Wydania tych fragmentow, czgsciowo nie majacych odpowiednikow w wersji
greckiej, wraz z ich przekladem na jezyk nowozytny (niemiecki), oraz ich wszechstronng

analiza stanowig znaczacy wkladem Habilitanta w badania nad tym Komentarzem.

Podsumowaniem prac badawczych dr Zawadzkiego na tym dzietem jest publikacja w
jezyku polskim: Cyryl Aleksandryjski. Komentarz do Pierwszego Listu sw. Pawta do
Koryntian, Biblia Ojcow 5, Edycja sw. Pawta: Czgstochowa 2022. Zawiera ona przektad tekstu
greckiego, syryjskiego i1 armenskiego tego dzieta, poprzedzony rzeczowym obszernym
wstepem oraz opatrzony objasnieniami. To pierwsze opracowanie w jezyku polskim na temat
egzegezie biblijnej Cyryla Aleksandryjskiego.

W sumie, prace dra Zawadzkiego dotyczace Komentarza Cyryla do I Listu do Koryntian
majg charakter catkowicie nowatorski. Zwtaszcza edytowane po raz pierwszy teksty zrodtowe
staly podstawa dla badan innych uczonych nad literacka spu$cizng starozytnego biskupa
Aleksandrii.

Dopelnieniem prac egzegetycznych Habilitanta sg jego dwa artykuty, takze pionierskie,
dotyczace bizantynskich katen zawierajagce wyjasnienia do listow apostota Pawta. Cenne jest
badanie grupy anonimowych i nieznanych dotad tekstow zachowanych w najstarszej katenie

Pawtowej (Codex Pantokratoros 28 z VIII w.). Nalezy uzna¢ za wtasciwg identyfikacje dwoch
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autorow tych tekstow: Pseudo-Ekumeniusza 1 Jana Chryzostoma (Le Muséon 129, 2016, 29-
69). Dr Zawadzki zajmowal si¢ takze katenami Pawlowymi tzw. typu watykanskiego,
dokonujac rekonstrukeji zaginionego ich zakonczenia (Museum Helveticum 78, 2021, 277-
296). Te dwa oryginalne artykuly na temat katen, jak tez wcze$niej omawiana edycja
Komentarza Cyryla Aleksandryjskiego do II Listu do Koryntian, zachowanego takze w formie
katen, dowodza, ze dr Zawadzki stal si¢ wybitnym ekspertem na badaniach nad katenami,

zaliczanym do czotowych badaczy w tej dziedzinie w §wiecie.

b) Badania nad klasyczng literaturg antyczng. W tym zakresie wazna jest monografia
dra Zawadzkiego poswiecona analizie 1 identyfikacji greckich zrodet w De natura deorum
Cycerona (Ciceros Zitierungstechnik in der Schrift De natura deorum (Miinchen 2011). Na
podstawie doktadnych analiz i porownan tekstu tacinskiego z odpowiednimi greckimi zrodtami
Habilitant dowiodt, Zze cytujac greckich filozoféw Cyceron wilasciwie 1 poprawnie oddaje on
mys$li cytowanych autorow, nawet jesli nie trzyma si¢ on niewolniczo greckiego zrodia, ale

zawsze bierze pod uwage syntaktyczne i leksykalne zasady jezyka tacinskiego.

Cenne s3 rowniez trzy artykuly napisane po tacinie i opublikowane w kolejnych
numerach znanego czasopisma Vox Latina, dotyczace poezji Horacego (De Horatii carmine
quarto decimo in libro odarum tertio posito), Metamorfoz Owidiusza (Num Scylla pietate in
patrem patriamque violata misericordiam habere possit quaeritur), wreszcie Somnium
Scipionis Cycerona i zapozyczen w nim wystepujacych, zaczerpnigtych z filozofii Platona (De
animi doctrina in “Somnio Scipionis “ cum Platonis philosophia comparata). Prace te zawieraja

wiele nowych uje¢ interpretacyjnych analizowanych tekstow klasycznych.

¢) Inne prace z zakresu badan nad literaturg wczesnochrzescijanska. Poza wydaniami
komentarzy patrystycznych wraz ich obszernymi opracowaniami, w dorobku dra Zawadzkiego
znajdujg si¢ takze inne wazne publikacje za zakresu badan nad literaturg
wczesnochrze$cijanska. Wazne sg cztery artykuly (jednego jako wspodtautor) na temat anatemy
we wczesnym Kosciele, opublikowane w polskim prestizowym czasopi§mie patrystycznym
Vox Patrum (2008-2010). Artykuty te tworzg pierwszorzedne studium na temat rozwoju i
znaczenia anatemy od czaséw Nowego Testamentu do II wieku. Habilitant zawart w nich takze
nowe, w pelni uzasadnione, ujecie znaczenia anatematyzméw stosowanych w Kosciele
starozytnym. Cenny jest takze rozdzial Théodote d’Ancyre zawarty w historii literatury greckiej
wydawanej w jezyku francuskim (t. IV, Les Belles Lettres: Paris 2021, 743-762), stanowiacy

catkowicie nowe 1 bardzo kompetentne opracowanie na temat Teodota i jego pism.

Podobnie jak prace przedstawione jako ,,gtdéwne osiggniecie naukowe” Habilitanta,
takze inne liczne publiczne skladajace si¢ na dorobek naukowy dra Zawadzkiego maja
charakter nowatorski, czgsto pionierski, odznaczajg si¢ najwyzszym poziomem merytorycznym
i formalnym, i1 stanowig znaczacy wklad w rozwdj dyscypliny literaturoznawstwo.
Publikowane w wysoko punktowanych wydawnictwach oraz czasopismach naukowych,

weszly juz w krwioobieg mig¢dzynarodowego $wiata naukowego 1 zyskaly juz szeroki
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pozytywny rezonans.

III. Ocena dorobku dydaktycznego i organizacyjnego oraz w zakresie wspélpracy

mie¢dzynarodowej

Dr Konrad F. Zawadzki ma takze powazny dorobek dydaktyczny i organizacyjny na
poziomie akademickim. Od r. 2008 pracowat na réznych stanowiskach na Uniwersytecie w
Trewirze, prowadzac zaje¢cia dla tamtejszych studentdow w jezyku niemieckim w rdznych
formach (wykltady, seminaria i ¢wiczenia). Byt opiekunem i recenzentem 11 niemieckich prac
o charakterze licencjackim. Prowadzil takze wyktady tzw. profesorskie, gdy objat kierownictwo
Katedry Nowego Testamentu. Po habilitacji od roku 2020 prowadzit dziatalnos¢ dydaktyczno-
badawczg jako Privatdozent na Uniwersytecie w Salzburgu, a od 2022 na KUL-u.

Dowodem migdzynarodowej aktywno$ci naukowej Habilitanta bylo uzyskanie
niemieckiego prestizowego grantu na badania dotyczace Komentarza Cyryla
Aleksandryjskiego do 2 Kor (grant udzielony przez Deutsche Forschungsgemeinschaft, bedaca
odpowiednikiem polskiego NCN). W ramach projektéw badawczych wspotpracowal z
Berlinsko- Brandenburska Akademia Nauk w Niemczech (udziat w projekcie majacym za cel
zbadanie uzycia terminu ,,anathema” w tlacinskich inskrypcjach) oraz z Uniwersytetem
Sorbonskim we Francji (napisat jeden =z rozdzialdbw w  historii literatury

wczesnochrzescijanskiej).

Dowodem migdzynarodowego uznania dla pozycji naukowej K. Zawadzkiego jest fakt,
ze pisal ekspertyzy naukowe dla wielu prestizowych migdzynarodowych czasopism
naukowych. Byl bowiem o opinie w sprawie zdatnosci do publikacji nadestanych tam
artykutéw. Na zaproszenie zagranicznych $rodowisk naukowych pisal recenzje dotyczace
publikacji naukowych renomowanych autoréw. Recenzje ukazaly si¢ w prestizowych,
zagranicznych periodykach (Review of Biblical Literature, Zeitschrift fiir antikes Christentum,
Gnomon, itd.). Byl tez zapraszany na mig¢dzynarodowe konferencje naukowe i odczyty w
Niemczech, Austrii i Belgii.

Ogolnie, aktywnos$¢ dydaktyczng 1 organizacyjng dra Konrada F. Zawadzkiego oceniam

niezwykle pozytywnie. Na szczegolne wyrdznienie zastuguje jego szeroka i bardzo aktywna

wspotpraca naukowa na poziomie mi¢dzynarodowym.

Whiosek koncowy

Swa naukowg dziatalno$¢ dr Konrad Zawadzki realizowat si¢ w przewazajacej mierze
poza Polska 1 byl zwigzana byla z r6znymi zagranicznymi osrodkami naukowymi. Jeszcze
wazniejszy jest fakt, ze opublikowat wiele nowatorskich monografii 1 artykutéw, ktore wydat
w prestizowych wydawnictwach 1 znaczacych, wysoko punktowanych czasopismach

naukowych. Jego prace zyskuja dobre oceny w $wiecie badawczym, sa czgsto cytowane w
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zagranicznych pracach naukowych, co sprawia, ze w badaniach nad wczesnochrzescijanskg

literaturg dr Konrad Zawadzki stat si¢ znanym specjalistg o formacie migdzynarodowym.

Na uwage zastuguje fakt, ze dr Konrad Zawadzki nie jest uczonym monotematycznym,
ani badaczem jednego autora czy jednego zrodia, ale ma znaczace osiggnigcia w eksploracji
catej literatury antycznej: klasycznej, a takze biblijnej, wczesnochrzescijanskiej oraz
bizantynskiej. Wydat (czgsto jako editio princeps) i opracowal wiele tekstow greckich,
tacinskich, a takze syryjskich i armenskich. Publikuje gtownie w jezyku niemieckim, ale takze
w tacinskim i polskim. Jego liczne nowatorskie prace dowodzg, ze ma bardzo dobry warsztat
naukowy, wiedze na temat wspotczesnych osiggnie¢ naukowych w swej specjalnosci, wyrdznia
si¢ zdolno$cig do przeprowadzania wnikliwych analiz literackich, filologicznych czy
historycznych i wyciggania samodzielnych sadéw. W petni zastuguje, by zostal uznany

samodzielnym pracownikiem naukowym.

Caly jego dorobek naukowy stanowi znaczacy i istotny wklad w rozwoj dyscypliny

literaturoznawstwo.

Biorac zatem pod uwage dorobek naukowy, a takze merytoryczne zaangazowanie w
dzialalno$¢ dydaktyczng oraz cala jego aktywno$¢ naukows, stawiam wniosek o

kontynuowanie rozpoczetego przewodu habilitacyjnego dr. Konrada F. Zawadzkiego.
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